Wohnrechtsvereinbarung auf Ukrainisch
NICHT AUSFULLEN!

[JoroBip npo npaBo NPOXUBaHHA
yKNnageHum Mixx

0co0oto, IKa Hagae XUTIo
(im’a Ta npisBuLe, faTa HApOKEHHS!, aApeca NPOXUBaHHS)

00060}0, AKa KOPUCTYETbCA XUTITOM
(im’a Ta Npi3BMLLE, AaTa HAPOOKEHHSI, aapeca NPOXMBaHHS)

Ocoba, sika Hagae XUTno, Hagae NpaBo NPOXMBAHHSA 0CO6i, ika KOPUCTYETLCS KUTIOM B

Ha nepiog 3 ao

BigHOCKMHM HagaHHS | KOPUCTYBAHHSA XXUTITIOM HE MOXITMBO CAMOCTIVNHO NPUMMHUTK B Oyadb-
SIKUM Yac, a TiNbK1 3 NOBaXXHUX NPUYKH B CyAdi, nonepeamBLLn 3a OAUH Micaub, BianiK
NMOYMHAETLCA 3 OCTAHHBOrO AHA MOTOYHOro MicAus. OTxXe € NpaBoO Ha NPOXMBAHHSA 3riAHO
§ 11 Abs. 2 Z 2 3aKOHy NpO NOCENEHHS i MPOXMBAHHS.

Xutno mae nnowy m2i mae NPUMILLLEHb | B HBOMY MPOXUBAKOTb HACTYMHI
ocobwm (iM’'q, npisBuLLe, 4aTa HAPOAXKEHHS):

CninbHe KOPUCTYBaHHS XWUTNOM HaOa€eTbCS

[] 0e3KOoLUTOBHO

[] yepes BHECEHHSA MiCAYHOI YacTKn B po3mipi €

[Llo Bozoeopy ripo rpaso npoxxusaHHS 0odaembcs 0o208ip rpasa opeHOU (Konis), aKul
NieXXUumb 8 OCHOBI Ub020 MOMEWKaHHS (KWO € rpaso er1acHoOCmi, mo 000aemascs Koris
sumsi2y 3 3eMesibHOI KHuau).

Micue, naTa Oco0ba, sika Hagae XUTno

Micue, pata Ocob6a, sika KOPUCTYETBLCS KUTIIOM

Hinweis: Wohnrechtsvereinbarung auf Ukrainisch, diese dient lediglich als
Ubersetzungshilfe! Zu unterfertigen und einzureichen ist ausschlie3lich die ausgeftillte
deutsche Version!



